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Upozornenia

Vyhlasenie Amerického federalneho vyboru pre
telekomunikacie (FCC)

Toto zariadenie vyhovuje Casti 15 pravidiel FCC. Prevadzka je podmienena
nasledovnymi dvoma podmienkami:

e Toto zariadenie nesmie spésobovat’ Skodlivé rusenie, a

¢ Toto zariadenie musi prijat akékolvek rusenie, vratane rusenia, ktoré
moZze spdsobovat neZiaducu prevadzku.

Toto zariadenie bolo presku$ané a bolo zistené, Ze je v zhode s limitnymi
hodnotami pre digitélne zariadenia triedy B, a to v sulade s ¢astou 15 Pravidiel
FCC. Tieto medzné hodnoty su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu
ochranu proti Skodlivému vplyvu pri nainstalovani v bytovej zastavbe. Toto
zariadenie vytvara, vyuziva a méze vysielat radio frekvenénu energiu; ak nie
je nainstalované a nepouziva sa v sulade s pokynmi vyrobcu, moze zapricinit
Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Ale neexistuje Ziadna zaruka, ze k
ruSeniu nebude v ramci patri¢nej instalacie dochadzat. Ak toto zariadenie
sposobuje Skodlivé rusenie rozhlasového alebo televizneho prijmu, ¢o mozno
stanovit’ vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatel sa musi pokusit’ opravit
ruSenie jednym alebo viacerymi z nasledovnych opatreni:

e Zmernte orientaciu alebo polohu antény na prijem.

e Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

* Pripojte zariadenie do elektrickej zasuvky k inému okruhu, nez ku ktorému
je pripojeny prijimac.

¢ O pomoc poziadajte predajcu alebo skiseného rozhlasového/TV technika.

Vyhlasenie Kanadského ministerstva pre komunikacie

Toto digitalne zariadenie neprekracuje limity Triedy B pre emisie radiového
Sumu vytvaraného digitalnymi zariadeniami, ktoré sa uvadzaju v predpisoch
tykajucich sa radiového ruSenia, ktoré vydalo kanadské Ministerstvo
telekomunikacii.

Toto digitalne zariadenie Triedy B vyhovuje kanadskej norme ICES-003.
POZNAMKA: Tento monitor ma certifikait ENERGY STAR.
Tento vyrobok spifia poziadavky certifikdtu ENERGY STAR v
predvolenych vyrobnych nastaveniach, ktoré je mozné obnovit
pomocou funkcie ,Factory Rese novit vyrobné nastavenia
_Orerg funkcie ,Factory Reset” (Obnovit vyrobné t ia)
v ponuke OSD. Zmena predvolenych vyrobnych nastaveni

alebo aktivacia dalich funkcii mdze zvysit spotrebu energie,
ktora by mohla prekrogit’ limity stanovené programom ENERGY

o



Vyhlasenie o zhode

Toto zariadenie spifia poziadavky stanovené Smernicou Rady o
harmonizacii pravnych predpisov ¢lenskych statov vztahujicich sa

na elektromagnetickt kompatibilitu (2014/30/EU), Smernice o nizkom
napati (2014/35/EU), Smernice ErP (2009/125/ES) a Smernice RoHS
(Obmedzenie pouzivania urgitych nebezpeénych latok) (2011/65/EU).
Tento vyrobok bol testovany a vyhovuje harmonizovanym normam pre
zariadenia informacénych technoldgii, tieto harmonizované normy boli
zverejnené podla smernic Uradného vestnika Eurépskej tnie.

Vyhlasenie tykajuce sa symbolu pre zber a recyklaciu
elektrického a elektronického odpadu (WEEE)

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamena, Ze tento vyrobok
sa nesmie likvidovat' s inym komunalnym odpadom. Namiesto toho

je vasou zodpovednostou zlikvidovat opotrebované zariadenie jeho
odovzdanim na ur¢ené zberné miesto na recyklaciu opotrebovanych
elektrickych a elektronickych zariadeni. Separatny zber a recyklacia
opotrebovanych zariadeni v ¢ase likvidacie pomoézu chranit prirodné
zdroje a zaistia, Ze sa prislusné zariadenia budu recyklovat spo6sobom,
ktory chrani zdravie fudi a Zivotné prostredie. DalSie informacie o mieste,
kde je mozné odovzdat opotrebované zariadenie na recyklaciu, ziskate
od vasho mestského & obecného uradu, vasich technickych sluzieb alebo
obchodu, v ktorom ste zakupili svoj vyrobok.



Bezpecnostné informacie

¢ Pred nastavenim tohto prenosného monitora s rozhranim USB si
dokladne precitajte vSetku dokumentaciu, ktora je sucastou balenia.

e Aby nedoslo k vzniku poziaru alebo zasiahnutiu elektrickym pridom,
nikdy nevystavuijte tento prenosny monitor s rozhranim USB uc¢inkom
dazda alebo vlhkosti.

¢ Nikdy sa nepokus$ajte otvorit skrinku tohto prenosného monitora s
rozhranim USB.

e Pred pouzivanim tohto prenosného monitora s rozhranim USB sa
uistite, Ze su vSetky kable spravne pripojené a Ze sietovy napajaci
kabel nie je poskodeny. Ak zistite akékolvek poskodenie, spojte sa
okamzite s predajcom.

¢ Vyhnite sa prachu, vihkosti a teplotnym extrémom. Tento prenosny
monitor s rozhranim USB neumiestriujte na miesta, kde by mohol
navlhnut. Tento prenosny monitor s rozhranim USB umiestnite na
stabilny povrch.

e Do otvorov na skrinke tohto prenosného monitora s rozhranim USB
nikdy nevkladajte ziadne predmety ani nevlievajte kvapaliny Ziadneho
druhu.

e Ak sa u tohto prenosného monitora s rozhranim USB vyskytnu
technické problémy, kontaktujte kvalifikovaného servisného technika
alebo svojho predajcu.

e Tento prenosny monitor s rozhranim USB je napajany pomocou USB
portu, ktory vyhovuje obvodu LPS a SELV podla normy IEC60950-
1:2005.

VYSTRAHA

Pouzivane inej, nez uréenej nahlavnej supravy alebo sluchadiel méze mat
za nasledok stratu sluchu v désledku nadmerného akustického tlaku.

Uistite sa, Ze rozvodny systém v intalacii budovy obsahuje isti¢ s
menovitymi parametrami 120/240 V, 20 A (maximalne).

Ak je vyrobok vybaveny 3-kolikovou spojovacou zastrékou na napajacom
kabli, pripojte tento kdbel k uzemnenej 3-kolikovej elektrickej zasuvke.
Nevyradujte z ¢innosti uzemnovaci kolik napéajacieho kébla napriklad
pripojenim 2-kolikového adaptéra. Uzemrovaci kolik je délezitym
bezpecnostnym prvkom.

Riziko straty stability

Vyrobok méze spadnut a spdsobit vazne zranenie alebo usmrtenie osob.
Aby nedoslo k zraneniu, tento vyrobok sa musi bezpecne pripevnit k
podlahe/stene v sulade s navodom na montaz.

Vyrobok méze spadnut’ a spbésobit vazne zranenie alebo usmrtenie
0s6b. Mnohym zraneniam, obzvlast deti, je mozné sa vyhnut vykonanim
jednoduchych opatreni, ako su nasledovné:
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VZDY pouzivajte skrine alebo stojany alebo spdsoby instalacie
odporuc¢ané vyrobcom zostavy vyrobku.

VZDY pouzivajte nabytok, ktory dokaze bezpeéne uniest vyrobok.

VZDY zabezpedéte, aby vyrobok nepreénieval cez okraj podperného
nabytku.

VZDY pouste deti o nebezpesenstvach spojenych s lezenim na nabytok
na dosiahnutie vyrobku alebo jeho ovladacov.

VZDY vedte $nlry a kable pripojené k vyrobku tak, aby nebolo mozné o
ne zakopnut, stiahnut ich &i ich zachytit'.

NIKDY neumiestriujte vyrobok na nestabilné miesto.

NIKDY neumiestiiujte vyrobok na vysoky nabytok (napriklad kredenc alebo
knihovna) bez ukotvenia nabytku aj vyrobku k vhodnej podpere.

NIKDY neumiestiiujte vyrobok na tkaninu ani iny materidl, ktory by sa
mohol nachadzat medzi vyrobkom a podpernym nabytkom.

NIKDY neumiestriujte veci, ktoré by mohli lakat deti, ako su hracky a
dialkové ovladace, na hornu ¢ast vyrobku alebo nabytku, na ktorom je
vyrobok umiestneny.

Ak sa existujuci vyrobok uchové a premiestni, mali by sa dodrzat rovnaké
pokyny ako su uvedené vySsie.

B ASUS CONTACT INFORMATION

= ASUSTeK Computer Inc. = ASUS Computer International (America) = ASUS Computer GmbH (Germany and Austria)
Address 1F, No.15, Address 48720 Kato Rd, Fremont, Address Harkortstr. 21-23
Lide Rd., Beitou Dist., CA 94538, USA D-40880 Ratingen, Germany
Taipei City, 112 Telephone +1-510-739-3777 Telephone +49-1805-010920
Telephone +886-2-2894-3447 Fax +1-510-608-4555 Website http://www.asus.de/
Fax +886-2-2894-7798 [Weusis hitpi//iisa.asus.com/ Online Contact ~http:/www.asus.de/sales

E-mail info@asus.com.tw
Website http://www.asus.com.tw/

Technical Support Technical Support

= Technical Support Telephone +1-812-282-2787 (English Only) Telephone +49-1805-010923
Telephone +86-21-38429911 +1-905-370-2787 (French Only) Support Fax +49-2102-959911
Online Support  http:/support.asus.com/ Online Support http://support.asus.com/



Starostlivost a Cistenie

Cistenie. Monitor vypnite a odpojte sietovy napajaci kabel od
elektrickej zasuvky. Povrch monitora vycistite tkaninou nepustajucou
vlakna, ktora nema abrazivne ucinky. Odolné Skvrny mozete odstranit
pomocou tkaniny navihéenej v slabom Cistiacom prostriedku.

Vyhnite sa pouzivaniu Cistiaceho prostriedku, ktory obsahuje alkohol
alebo aceton. PouZivajte Cistiaci prostriedok ureny na Cistenie LCD.
Cistiaci prostriedok nikdy nestriekajte priamo na obrazovku, pretoze
sa moze dostat’ do vnutra displeja a spdsobit zasiahnutie elektrickym
prudom.

Pouzivajte [Cistu vodu] len ako spdsob Eistenia.

Pocas prevadzky monitora sa moézu vyskytnut nasledujuce
priznaky, ktoré su bezné:

V zavislosti od pouzitého vzoru pracovnej plochy mézete badat jemne
nerovnomerny jas na obrazovke.

Po dlhodobom zobrazeni rovnakého obrazu méze pri prepnuti na

iny obraz dojst k vyskytu paobrazu predchadzajluceho zobrazenia na
obrazovke. Obrazovka sa pomaly zotavi, alebo na dihSiu dobu mézete
displej vypnut pomocou hlavného vypinaca.

Ak bude obrazovka ¢ierna alebo ak bude blikat, resp. nebude
fungovat, za u¢elom vykonania opravy sa spojte s predajcom alebo
servisnym strediskom. Obrazovku neopravuijte viastnymi silami!

Dohody pouzivané v ramci tohto navodu na obsluhu
{\ VYSTRAHA: Informacie s cielom zabranit poraneniu pri

N 9

vykonavani ¢innosti.

\ UPOZORNENIE: Informéacie uvedené s cielom predist
poskodeniu prvkov v pripade vykonavania ¢innosti.

DOLEZITE: Informacie o nalezitostiach, ktoré MUSITE dodrziavat
v pripade vykonavania ¢innosti.

POZNAMKA: Tipy a dodatoéné informacie, ktoré napomahaju
vykonat ¢innost.

Kde mozete najst’ viac informacii
DalSie informéacie o vyrobku a aktualizaciach softvéru najdete v
nasledovnych zdrojoch.

1.

Webové lokality ASUS

Webové lokality spolo€nosti ASUS poskytuju aktualizované informécie
o hardvérovych a softvérovych vyrobkoch spolo¢nosti ASUS. Pozrite
si stranku http://www.asus.com

vii



2. Doplnujuca dokumentacia

Balenie vasho vyrobku m6ze obsahovat doplfiujucu dokumentaciu,
ktoru do balenia pridal vas predajca. Tieto dokumenty nepredstavuju
sucast Standardného balenia.

Sluzby prevzatia vyrobku po skonceni
Zivotnosti

Programy recyklovania a prevzatia vyrobkov po skonéeni zivotnosti
ponukané spolo¢nostou ASUS su vysledkom nasho zavazku
dodrziavat najprisnejSie normy ochrany zivotného prostredia. Verime,
ze poskytovanim rieSeni nasim zakaznikom dokazeme zodpovedne
recyklovat nase produkty, batérie a dalSie komponenty, ako aj obalovy
material.

Podrobné informacie o recyklovani v réznych regidonoch néjdete na stranke
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Viii



11 Vitajte!

Dakujeme, Ze ste si zakUpili prenosny monitor s rozhranim USB znadky
ASUS®!

Najnovsi prenosny monitor s rozhranim USB znac¢ky ASUS poskytuje
skvelu prenosnost a jednoduchost’ pre vas kazdodenny zivot a vylepsuje
ako z&zitok z pozerania, tak aj Styl.

1.2 Obsah balenia

Skontrolujte obsah balenia a skontrolujte nasledovné polozky:
Prenosny monitor s rozhranim USB

Struény navod na obsluhu

Zarucny list

USB kéabel typu C

Ochranné puzdro

AN NN N YN

360° vyklopny stojan

2

e Ak je ktorakolvek z hore uvedenych poloziek poskodena alebo chyba, spojte
sa okamzite so svojim predajcom.

Monitor ASUS MB166CR s rozhranim USB typu C

1-1



1.3 Predstavenie monitora
1.3.1 Pohl'ad spredu

= Menu

% R
=8> Brightness

Jl ]

1. Hlavny vypina¢/LED indikator napajania
e Stlacte toto tlacidlo, aby ste zapli alebo vypli monitor.

e Zadefinovanie farby indikatora napdjania zo siete je v dolu uvedene;j
tabulke.

Modra ZAP.
Zity I Pohotovostny rezim
Tmavy | vvp.

2. Tlacidlo ponuky
e Stlacenim tohto tlacidla prejdete do ponuky OSD.

3. Brightness (Jas)
* Nastavte energeticku uroven jasu.

4. Port USB typu C

1-2 Kapitola 1: Predstavenie vyrobku



1.3.2  Funkcia QuickFit
Funkcia QuickFit obsahuje dve Sablény: (1) mriezka (2) velkost fotografie.

1. Sablény s mriezkou: Umoziiuje dizajnérom a pouzivatefom
zorganizovat obsah a rozloZenie na jednej stranke a dosiahnut’
uceleny vzhlad a dojem.

Zarovnavacia mriezka 1 sa oto¢i automaticky, ak sa aktivuje funkcia
automatického otacania.

1)
)

L PUS) Juswubily
L pUS) Juswubiy|

R e  Funkcia automatického otacania funguje len v operaénom systéme Windows
po instalacii softvéru DisplayWidget Center.

Alignment Grid2

2. Velkost fotografie: Ponuka fotografom a dal§im pouzivatelom
moznost presne zobrazit a upravovat fotografie v redlnej velkosti na
obrazovke.

4x6| Bx5

Monitor ASUS MB166CR s rozhranim USB typu C

1-3



2.1 Stojace polohy monitora

L
ReLY

2.2 360° vyklopny stojan so zat'ahovacimi
vreckami

G @ \_

Monitor ASUS MB166CR s rozhranim USB typu C 2-1



2-2

2.3 Prepojenie monitora USB so systémom

Uistite sa, ze pripojeny hostitel'sky systém podporuje rezim ,Alternativny
rezim DisplayPort™* s rozhranim USB typu C a ze je kabel USB typu

C spravne pripojeny medzi monitorom s rozhranim USB a hostitelskym
systémom.

Kapitola 2: Nastavenie



3.1 Ponuka OSD (zobrazenie na obrazovke)
3.1.1 Ako vykonat opéatovnu konfiguraciu

ASUS MB166

Splendid O sRGB Mode Type C 1920x1080@60Hz

Standard Mode
sRGB Mode
Scenery Mode
Theater Mode
Game Mode
Night View Mode
Reading Mode

Darkroom Mode

1. Stlacte tla¢idlo MENU (Ponuka), aby ste tak aktivovali ponuku OSD.

2. Stlacéanim tlagidla ¥ mozete prepinat medzi moznostami v ponuke.
Po prechode od jednej ikony k druhej sa nazov moznosti zvyrazni.

Ak chcete v ponuke zvolit zvyraznenu polozku, stlacte tladidlo Vv .
4. Stlacenim tlacidla ¥ zvolte poZzadovany parameter.

5. Stla¢enim tlagdidla v prejdite na posuvac a potom pomocou tlacidla
V¥ vykonajte pozadované zmeny podla indikatorov v ponuke.

6. Volbou © sa vratite do predchadzajucej ponuky, alebo volbou Vv
vykonate prijatie a vratite sa do predchadzajucej ponuky.

Monitor ASUS MB166CR s rozhranim USB typu C

3-1



3.1.2 Predstavenie funkcii OSD

1. Splendid (Velkolepé)
Tato funkcia obsahuje osem podriadenych funkcii, ktoré si mézete zvolit
na zaklade vlastnych preferencii.

. ASUS MB166
Splendid O sRGB Mode Type C 1920x1080@60Hz

Standard Mode
sRGB Mode
Scenery Mode
Theater Mode
Game Mode
Night View Mode
Reading Mode

Darkroom Mode

* Standard Mode (Standardny rezim): Ide o najlepsiu volbu na tpravu
dokumentov pomocou funkcie vylepSenia obrazu SPLENDID™ Video
Intelligence Technology.

¢ sRGB Mode (Rezim sRGB): Ide o najlepSiu volbu na pozeranie fotografii a
grafiky z PC.

e Scenery Mode (Rezim scenérie): Ide o najlep$iu volbu na zobrazenie
fotografie scenérie pomocou funkcie vylepSenia obrazu SPLENDID™ Video
Intelligence Technology.

e Theater Mode (Rezim divadlo): Ide o najlepSiu volbu na pozeranie filmov
pomocou funkcie vylepSenia obrazu SPLENDID™ Video Intelligence
Technology.

e Game Mode (Rezim hra): Ide o najlepsSiu volbu na hranie hier pomocou
funkcie vylepSenia obrazu SPLENDID™ Video Intelligence Technology.

¢ Night View Mode (Rezim noéného zobrazenia): Ide o najlepsiu volbu
na hranie hier s tmavou scénou alebo pozeranie filmu s tmavou scénou
pomocou funkcie vylepSenia obrazu SPLENDID™ Video Intelligence
Technology.

* Reading Mode (Rezim Citanie): Ide o najlepsiu volbu na &itanie knih.

e Darkroom Mode (Rezim Tmava miestnost): Ide o najlepSiu volbu pre
prostredie so slabym osvetlenim.

/ eV Standard Mode (Standardnom rezime) nemdze funkciu Saturation (Sytost),
SkinTone (Farba pokozky), Sharpness (Ostrost) a ASCR konfigurovat' pouzivatel.

e Vrezime sRGB nemdze funkciu Saturation (Sytost), Color Temp. (Teplota farieb),
SkinTone (Farba pokozky), Sharpness (Ostrost), Brightness (Jas), Contrast
(Kontrast) a ASCR konfigurovat pouzivatel.

*  V Reading Mode (rezime Citanie) neméze funkciu Saturation (Sytost), SkinTone
(Farba pokozky), Sharpness (Ostrost), ASCR, Contrast (Kontrast) a Color Temp
(Teplota farieb) konfigurovat pouzivatel.
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2. Blue Light Filter (Filter modrého svetla)
Nastavte energeticku urovern modrého svetla, ktoré je vyzarované z
LED podsvietenia.

ASUS MB166
O sRGB Mode Type C 1920x1080@60Hz

Blue Light Filter

Level 0
Level 1
Level 2
Level 3

Level 4

* Level 0 (Uroveii 0): Bez zmeny:

o Level 1~4 (1. az 4. trovef): Cim je drovefi vyssia, tym viac bude modré
svetlo znizené.

% *  Po aktivécii Blue Light Filter (filtra modrého svetla) budu automaticky
- importované predvolené nastavenia Standard Mode (Standardného rezimu).
*  Pouzivatel méze konfigurovat funkciu jasu v rozsahu od Level 1~3 (1. po 3.
uroven).
* Level 4 (4. troven) je optimalizované nastavenie. Je v sulade s certifikiciou
nizkej intenzity modrého svetla TUV. PouZivatel nemdze konfigurovat funkciu
jasu.

% Aby ste zmiernili namahanie o¢i, pozrite si nasledujuce informéacie:
e Pridlhodobej praci je potrebné, aby sa pouzivatelia na urcity ¢as vzdialili
od displeja. Odporicame urobit si kratke prestavky (aspori 5-minttové) po
priblizne 1 hodine neustalej prace na pocitaci. Kratke a pravidelné prestavky
sU ucinnejSie nez jedna dihSia prestavka.

* Na minimalizovanie namahania a vysu$ania oci je potrebné, aby pouZivatelia
pravidelne o€i uvolnili zaostrenim na vzdialeny objekt.

e Cvicenia s o¢ami mdzu pomoct redukovat naméhanie o¢i. Tieto cviCenia
Casto opakujte. Ak namahanie o¢i pretrvava, obratte sa na lekara. Cvicenia s
oc¢ami: (1) Opakovanie striedavo pozerajte nahor a nadol (2) Pomaly ot&¢ajte
o¢ami (3) Pohybujte oami uhlopriecne.

e Silné modré svetlo méze viest k namahaniu o¢i a AMD (makularna
degeneracia spojena s pokrocilym vekom). Filter modrého svetla redukuje
70 % (max.) Skodlivého modrého svetla na zabranenie CVS (syndrdm
pocitacového videnia).
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3.

Color (Farba)
Pomocou tejto funkcie si zvolte farbu obrazu, ktord vdm vyhovuje.

ASUS MB166
O sRGB Mode Type C 1920x1080@60Hz

Brightness

Contrast

Color Temp.

pm )

¢ Brightness (Jas): Rozsah nastavenia je od 0 do 100.
¢ Contrast (Kontrast): Rozsah nastavenia je od 0 do 100.
e Saturation (Sytost): Rozsah nastavenia je od 0 do 100.

*  Color Temp. (Teplotny stupeii farieb): Obsahuie tri prednastavené
rezimy farieb (Cool (Studené), Normal (Standardné), Warm (Teplé€)) a
jeden rezim User (Pouzivatel'sky).

¢ Skin Tone (Farba pokozky): Obsahuie tri rezimy farieb Reddish
(Cervenkasta), Natural (Prirodzena) a Yellowish (Zltkasta).

/ * Vrezime User Mode (Pouzivatelsky rezim) moze pouzivatel konfigurovat

farby R (Cervena), G (Zelena) a B (Modra); rozsah nastavenia je 0 ~ 100.
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4. Image (Obraz)

Pomocou tejto hlavnej funkcie mbzete pre obraz nastavit Sharpness
(Ostrost), Trace Free (Bez sledovania), Aspect Control (Ovladanie
pomeru stran), VividPixel a ASCR.

ASUS MB166
O sRGB Mode Type C 1920x1080@60Hz

Trace Free

VividPixel

e Sharpness (Ostrost): Sluzi na nastavenie ostrosti obrazka. Rozsah
nastavenia je od 0 do 100.

e Trace Free (Bez sledovania): Zrychluje dobu odozvy pomocou
technoldgie Over Drive. Rozsah nastavenia je od niz8ej 0 po rychlejSiu
100.

e Aspect Control (Nastavenie pomeru stran): Nastavuje pomer stran
obrazu na ,Full (Cela obrazovka)“ a ,4:3".

e VividPixel: Exkluzivna technoldgia od spolo¢nosti ASUS, ktord prinasa
prirodzeny vizudlny zazitok s cielom dosiahnut kristalovo Cisty a detailny
obraz. Rozsah nastavenia je od 0 do 100.

e ASCR: Zvolte ON (Zap.) alebo OFF (Vyp.) na aktivovanie alebo
zablokovanie funkcie dynamického kontrastného pomeru.

% *  Pomer stran 4:3 je k dispozicii iba vtedy, ked zdroj vstupu je format 4:3.
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5. System Setup (Nastavenie systému)
Sluzi na upravu konfiguracie systému.

ASUS MB166

SyStem S 0 sRGB Mode Type C 1920x1080@60Hz

Splendid Demo Mode
Auto Rotation
GamePlus

QuickFit

ECO Mode

OSD Setup

Language

More

ASUS MB166
T sRGB Mode Type C 1920x1080@60Hz

System Setup
Information

Power Indicator
Power Key Lock

All Reset

pm ]

e Splendid Demo Mode (Rezim ukazky funkcie Velkolepy): Aktivuje
rezim ukazky pre funkciu Splendid (Velkolepy).

e Auto Rotation (Automatické otacanie): Sluzi na aktivaciu/deaktivéciu
automatického otacania obrazu. Vezmite do uvahy, Ze funkcia
automatického otac¢ania funguje len v operaénom systéme Windows po
inStalécii softvéru DisplayWidget Center.
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¢ GamePlus: Funkcia GamePlus obsahuje zostavu nastrojov a pre
pouzivatelov vytvara pri hrani réznych typov hier lepSie hra¢ske
prostredie. Hlavne funkcia Crosshair (Nitkovy kriz) je Specialne navrhnuta
pre novych hracov alebo zaciatonikov, ktori sa zaujimaju o hry typu First
Person Shooter (FPS) (Strelec z pohladu prvej osoby).
Aktivovanie funkcie GamePlus:
e Zvolte ON (Zap.) na vstup do hlavnej ponuky funkcie GamePlus.

*  Stlagenim P> si mozete zvolit medzi funkciami Chrosshair (Nitkovy
kriz), Timer (Casovac) a Display Alignment (Zarovnanie zobrazenia).

Stlagenim " zvolend funkciu potvrdite. Vofbou * prostredie
opustite a zatvorite.

% *  Najnovsiu verziu softvéru DisplayWidget Center najdete na stranke s
- vyrobkami www.asus.com, z ktorej si ju mozete stiahnut' a nainstalovat.
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Hlavna ponuka funkcie GamePlus

GamePlus

Q! =m

Timer Display Alignment

(Practive Mode)

GamePlus - Crosshair (Vlasovy kriz)

GamePlus - Timer (Casovag)

Position

QuickFit (Rychle prisposobenie): Podrobnosti njdete na strane 1-3.
ECO Mode (Rezim ECO): Zaktivujte ekologicky reZim Uspory energie.

0OSD Setup (Nastavenie OSD): Slizi na nastavenie funkcie OSD
Timeout (Vypnutie OSD), DDC/CI a Transparency (Priehladnost) pre
obrazovku OSD.
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Language (Jazyk): Sluzi na volbu jazyka OSD. MéZete si zvolit
nasledovné jazyky: angli¢tina, francuzstina, nemcina, Spaniel€ina,
talian€ina, holandéina, rustina, polstina, ¢estina, chorvatéina,
madaréina, rumuncina, portugaléina, turectina, zjednodusena
¢instina, tradiéna Cinstina, japoncina, korej€ina, perzstina, thajcina,
indonézstina, ukrajin€ina.

More (Viac): Prechod na dalSiu stranku systémovych nastaveni.

Key Lock (Zamok tlacidiel): Sluzi na deaktivovanie funkcii vietkych
tlacidiel. Stlaenim tla¢idla ponuky na viac ako pat sekund deaktivujete
funkciu uzamknutia tlacidiel.

Information (Informacie):Zobrazuje informacie o monitore.

Power Indicator (Indikator napajania): Zapina/vypina LED indikator
napajania.

Power Key Lock (Zamok tlac¢idla napajania): Aktivovat/deaktivovat
tlacidlo napajania.

Reset All (Resetovat vsetko): Volbou ,Yes (Ano)* vratite vietky
nastavenia na hodnoty vyrobne predvoleného rezimu.
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6. Shortcut (Tlacidlo rychlej volby)
Pomocou tejto volby mézete nastavit’ dve tladidla rychlej volby.

ASUS MB166
O sRGB Mode Type C 1920x1080@60Hz

Blue Light Filter
Splendid
Brightness
Contrast

Auto Rotation

Color Temp.

* QuickFit
GamePlus

e Shortcut (Tlacidlo rychlej volby) Pouzivatel moze pre tlacidlo
rychlej volby nastavit’ funkciu ,Blue Light Filter” (Filter modrého
svetla), ,Splendid” (Ziarivé farby), ,Brightness” (Jas), ,Contrast”
(Kontrast), ,Auto Rotation“ (Automatické otacanie), ,Color Temp.“
(Teplota farieb), ,QuickFit“ (Rychle prispdsobenie), ,GamePlus".

7. MyFavorite (Moje obliabené)
Nacitaju/ulozia sa vSetky nastavenia monitora.

ASUS MB166
O sRGB Mode Type C 1920x1080@60Hz

MyFavorite

*Hvvy0BE *
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3.2 DisplayWidget Center

Prejdite na oficialnu webovu stranku MB166CR, najdite zalozku ,Support”
(Podpora) a vyberte ,Driver &Utility“ (Ovladac¢ a obsluzny program) na
stiahnutie najnovsej verzie DisplayWidget Center.

Vzdy NAJPRY pripojte svoj MB166CR k vstupnému zariadeniu a az potom
zapnite DisplayWidget Center.

Taktiez odporu¢ame vytvorit' rychlu volbu DisplayWidget Center na
pracovnej ploche pocitac¢a kvoli fahSej aktivacii.

ASUS DisplayWidget Center - x

Splendid

DisplayWidget Center

Standard mode settings

Image. Color

Brightness

Contrast —_— ®

Trace Free

Guslghter @ o Coermp
- N R ——— ) 100
(o 4 e
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3.3 Technické Specifikacie

Model

Velkost panela
Riesenie

Jas (typ.)
Kontrast (typ.)
Farby displeja
Digitalny vstup
Farby

Spotreba elektrickej
energie

Prevadzkova teplota
Fyz. rozmery (S x V x H)

Rozmery $katule (S x V x
)

Priblizna ¢ista hmotnost
(priblizne)

Hruba hmotnost’ (priblizne)

Menovité napétie

MB166CR

15,6" (16:9, 39,62cm) Sirokouhla obrazovka

1920 x 1080

250 cd/m?

1000:1

262 K

DisplayPort™ Alt Mode pre USB Type-C™

Cierna

5,24 W (Na zaklade normy Energy Star 8.0)

0° az 40°

360,1 x225,6 x 11,8 mm

434 x 290 x 76 mm

0,78kg

1,7kg

4,75-5,25V alebo 8,55-9,45V alebo 11,4-12,6V ===, 2,0A

* Technické Specifikacie podliehaju zmenam bez predchadzajiceho oznamenia.
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3.4

LED indikator napajania
nesvieti

Riesenie problémov (Casto kladené otazky)

Problém Mozné rieSenie

Stlate tlacidlo O a skontrolujte, ¢i je monitor v
reZime zapnutia.

Skontrolujte, ¢i je USB kabel typu C spravne
pripojeny k monitoru a k pocitacu.

LED indikator napajania
svieti na Zlto a obrazovka
je bez obrazu

Skontrolujte, ¢i je monitor a pocita€ v rezime
zapnutia.

Uistite sa, Ze je USB kabel typu C spravne
pripojeny k prenosnému monitoru s rozhranim
USB a k pocitadu.

Skontrolujte kabel na prenos signélu a uistite sa,
Ze ziadny z kolikov nie je ohnuty.

Pripojte pocita¢ k inému dostupnému monitoru a
skontrolujte, i pocita¢ funguje spravne.

Obraz na obrazovke je
prilis svetly alebo prili$
tmavy

Prostrednictvom tohto tlacidla prispdsobte
nastavenie jasu.

Obraz skace, alebo sa na
obraze vyskytuje vinovity
vzor

Uistite sa, Ze je USB kabel typu C spravne
pripojeny k prenosnému monitoru s rozhranim
USB a k pogitacu.

Elektrické zariadenia, ktoré mozu spdsobovat
elektricku interferenciu, premiestnite.

Na obraze sa vyskytuju
farebné chyby (biela
nevyzera ako biela)

Skontrolujte USB kabel typu C a uistite sa, ze
Ziadny z kolikov nie je ohnuty.
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Problém Mozné rieSenie

Po pripojeni k zdrojovému | ¢ Nedostatocné napajanie zo zdrojového

zariadeniu s rozhranim zariadenia s rozhranim USB typu C. Postupujte
USB typu C, LED podTla nizSie uvedenych krokov:

indikatory napajania o Stlacte lavé funkéné tlacidlo a potom pripojte
nepretrzite blikaju, alebo kabel USB Type-C. Tymto Ukonom sa aktivuje
sa opakovane zobrazuje vstavany bezpecnostny rezim. Po zobrazeni
logo ASUS loga ASUS uvolnite tlacidlo filtra modrého svetla.

Po zmiznuti loga ASUS sa zobrazi hlasenie
,safe mode" (bezpecny rezim) na zobrazeni na
obrazovke OSD. Po zmiznuti hlasenia ,safe
mode” (bezpecény rezim) zo zobrazenia na
obrazovke OSD nastavte farbu pozadia na biely
obraz alebo takmer biely obraz (*1).

e Stlacte tlaCidlo MENU, zobrazi sa hlavna ponuka
zobrazenia na obrazovke OSD. V favom hornom
rohu zobrazenia na obrazovke OSD sa zobrazi
malé Cervené S, €o znamena, Ze teraz je v
bezpe¢nom rezime. Prejdite do nastavenia
jasu, stlac¢enim tla¢idla nahor zvyste jas. Pocas
tohto procesu si zapiSte hodnotu jasu ,Y*, ked
sa MB166CR restartuje. (*2). Napriklad, ak
sa zobrazuje hodnota jasu ,70“ a MB166CR
sa restartuje pri nastaveni na ,71“, znamena
to, ze ,70 je hodnota ,Y*, ktoru je potrebné
si zapisat a je to najvysSia hodnota jasu na
pripojenie zdrojového zariadenia s rozhranim
USB-C.

e Stlacte tlaCidlo MENU, zobrazi sa hlavna ponuka
zobrazenia na obrazovke OSD. V favom hornom
rohu sa aj nadalej zobrazuje ,S* ako bezpeény
rezim. Nastavte hodnotu jasu zobrazenia na
obrazovke OSD na ,Y*“

e Zatvorte zobrazenie na obrazovke OSD a
stla¢enim tlacidla rychlej volby Low Blue
Low Filter na 5 sekund vypnite bezpecny
rezim.

e Postup je dokonceny.

*1: Pozadie bielej farby bude mat vyS$sSiu spotrebu energie, takze je lepSie
pouzit pozadie bielej farby na testovanie limitu energie zo zdrojového
zariadenia s rozhranim USB typu C.

*2: Ak sa MB166CR nerestartuje pri nastaveni na hodnotu 100, znamena
to, Ze zdrojové zariadenie s rozhranim USB typu C ma dostato¢né napa-
janie.
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3.5 Zoznam podporovanych synchronizacii

Ve

Primarna synchronizacia podporovana PC

RozliSenie Obnovovaci kmitocet Horizontalny kmitocet
640x480 60Hz 31,469kHz
800x600 60Hz 37,879kHz
1024x768 60Hz 48,363kHz
1280x960 60Hz 60kHz
1280x1024 60Hz 63,981kHz
1440x900 60Hz 55,935kHz
1680x1050 60Hz 65,29kHz
1920x1080 60Hz 67,5kHz

Rezimy IBM, vyrobne prednastavené synchronizacie

RozliSenie Obnovovaci kmitocet Horizontélny kmitocet
640x350 70Hz 31,469kHz
720x400 70Hz 31,469kHz

Rezimy VESA, pouzivatel'sky dostupné synchronizécie
RozliSenie Obnovovaci kmitocet Horizontalny kmitocet

848x480 60Hz 31,02kHz
1280x720 60Hz 44,772kHz
1280x800 60Hz 49,702kHz
1920x1080 60Hz 66,587kHz
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